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Bugnon Hydraullque SARL
route du Simplon 1A

1906 Charrat

sSwiss

Tel: (0041) 027 746 44 44
Fao - (0041) 027 746 44 94
Courriel : bugnon.hydro@blusw




Commercial / Sales / Vertrieh
Achats / Puichase ¢/ Einkauf
Recherche et Développement / Research & Development / Forschung & Entwicklung
Qualité méthodes / Quality & Method £ QM + Fertigungsverfahren

Painture
Painting
Lackierung

2000 vErins par jaur
2000 cylinders per day
2000 Hydraulikzylinder pro Tag

Lavage - Maontage en salle grise

Cleaning - Assembly in a clean environment
Teillereimigung - Endmontage in reiner Umgebung

Matiéres Premigres
Raw Material
Rohmaterialien

Production
Praduktion

200 opérateurs qgualifiés
200 qualified operators
200 Facharbeiter

70 machines & commande
numerigue robotisée
70 CNC Robotised Machines
70 vollautomatisierte CNC Maschinen

12000 Tonnes d'acier 100% origine Europe
12000 Tons of Steel 100% From Europe
12.000 Tonnen Stahl 100% Européische Herkunft
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Standard Hydraulic cylinder
4 i
Vérin hydraulique standard
deff i i font de rvliin Sta
A e Hydraulikzylinder Sjandard

Pt Emrepebem e Chapel :
composants hydrauliques ——— i
MNous developpons. produisons et . .
disribuons tous nos composants.
ndustrie. Matériel mokile, Transport,
Manutention, Maténel Agricole, r
Environnement et bien d'autres. Dans A
toute |'Europe, nos équipes weillent 3 wous
satisfaire ; innovations, qualité, colits, f -
délais, leur efficacité est partout reconnue. A
Maotre outil de production, 3
performant, est organisé en § centres
de production répartis dans MEurcpe
industriclle. Toutes nos références sont
disponibles sur stock.
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The Chapel Group : It is

40 years of enthusiasm

dedication and

innovation that allows a

name to become a brand.

Le groupe Chapel, c’est
40 ans de passion et

European manufacturer of
hydraulic components:

We develop. marufacture and
distmbute all our products.
Industrial, mobile egquipment,
transport, handling. agriculture,
environment and many other
applications. All over Europe,

our staffs am is to mest your
requirements. Innovations, quality,
price, delvery trmes and ther
eficiency is well-known evenpnhers.
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VERIN FREINAGE L i Y AR e
m ‘5 tool is onganized in & manufacturing
_;-tm-n—m sites wel| spread ﬂ'ﬂ:l.lg'l industrial

Europe All the refierences shown n
this catalogue are held in shock.

In 40 Jahren des konti-
nuierlichen Fortschrittes und
des Enthusiasmus hat die
Chapel-Gruppe aus ihrem
Namen eine Garantie gemacht.

Europaischer Hersteller von
Hydraulikkomponenten:

Alle Produkte werden von uns enbeickedt,
produziert und weririeben Industrie,
Wobilydraulik. Transportwesen,
Fordertechnik, Landwirtschaft, Umwelttechnik
und wvisle mehr. Sie wenden berall Innovation,
‘Qualtat, gute Preise, kurze Lisferzsiten

und Effizienz anireffen. Linsere hoch
lesstungsfahige Produlktion ist in & Zentren in
Europa onganisiest.

Février 2011




VERIN SIMPLE EFFET | VERIN SIMPLE EFFET GUIDAGE ARRIERE

SINGLE - ACTING CYLINDER - EINFACHWIREENDER ZYLINDER SINGLE - ACTING CYILINDER WITH ROD GUIDE RING - EINFACHWIRKENDER Z¥LINDER HINTEN GEFLHRT
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